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MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 93 — 622

19 FEVRIER 1993. — Arrété royal modifiani I'arrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles 'assurance
obligatoire contre la maladie et I’invalidité intervient dans le coit
des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

BAUDOUIN, Roi des Belges,
+ A tous, présents et 4 venir, Salut,

Vi la 1oi du 9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
'article 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965,
8 aofit 1980 et 22 décembre 1989 et les arrétés royaux nos 58 du
22 juillet 1982, 132 du 30 décembre 1982, 283 du 31 mars 1584 et 500

du 31 décembre 1986, et larticle 25, § 2, modifié par les lois des

B8 aoht 1980 et ler aout 1985;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles 'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le cofit des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés;

Vu l'avis émis le 5 novembre 1992 par le Conseil technique des
spécialités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de
santé de l'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu Pavis émis le 30 novembre 1992 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de I'Insfitut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Purgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. A l'annexe I de larrété rpyal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles 'assurance obligatoire contrela
maladie et I'invalidité intervient dans le coiit des spécialités phar-
maceutiques et produits assimilés, sont apportées les modifications
suivantes : ’

10 au chapitre I :

a) inséver les spécialités suivantes :

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

—

N. 93 — 622

19 FEBRUARI 1993. ~— Koninklijk besluit tot wijzigimg van het
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeiisver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijigestelde produkten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1063, 8 april 1965, 8 augustus 1980 en 22 december 1989 en de
koninklijke besluiten nrs. 58 van 22 juli 1902, 132 van 30 decem-
ber 1982, 283 van 31 maart 1084 en 500 van 31 december 1986, en
artikel 25, § 2, gewijzigd bij de wetten van 8 sugustus 1980 en
1 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tol vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- énx invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische specialiteiten en daarmee gelijkgesielde produkten;

Gelet 6p het advies uitgebracht op 5 november 1982 door de Tech-
nische raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
zielcte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 30 november 1992 door het
Beheerseomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie vergt . dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking tréden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
meren van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit varx 2 septem-
ber 1980 tot vastsislling van de voorwaarden waaronder de
verplichie ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkkomt in de
kosten van de farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkge-
stelde produkten, worden de volgende wijzigingen aangehracht :

1o in hoofdstukI :

a} volgende specialiteiten invoegen :

Interveniion du
Intervention da bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celai wvisé par
. i : Obser- rembourse- Tart. 25, § 2, loi Tart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 9.8.1063 9.8,1963
— Code — - — - —_
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
] koming bij art. 25, § 2, wet deze  beoogd  bij
9.8.1963 art. 25, § 2 wet
9.8.1963
A-24 ALEXAN Vitalpharma
0315-564 1 vialinj. 10 ml & 500 mg 1144, — - -—
0739-433 * pr, vial inj. 10 ml & 500 mg" 892,~
0739-441 * pr.vial inj, 20mlalg 1605,—
0739-433 ** pr. vial inj. 10 ml & 500 mg 733,~
0739-441 ** provial inj. 20mlalg 1319,—
B-115 AZACTAM Squibb
0739-458 ** pr. £1. LM/LV. 4 500 mg 268,33
B-125 | CIPROXINE 500 Bayer
0739-466 * pr. compr. a 500 mg 8041
0739-466 ** pr. compr. & 500 mg 78,02
B-166 FRAKIDEX Chauvin
0399-204 5 g ungt. opht. 130,— 19, 32,—~
‘1 0739-482 * pr. 5 ungt. opht. 95,—~
0739-482 ** pr. 5 ungt. opht. 8,~
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Intervention ,du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par ue celui visé par
. o » Obser- rembourse- Vart. 25, § 2, loi art. 25, § -2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 9.8.1083 4 9.8.1963
- Code - -— - —_ -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- {  Basisvan Aandeel van de recht- | Aandeel van de vecht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 25, § 2, wet deze heoogd  bij
4.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1983
13-118 LOGAMICYL C.P.B.
0315-568 10 caps. & 100 mg 498, 75~ 124,~
0739-474 * pr. caps. & 100 mg 36,30
0739-474 ** or. caps. & 100 mg 20,90
1B-116 NETROMYCINE Schering-Plough
' 0739-490 * pr. amp, [.M/LV. 15 ml a 300 mg 886,—
0739-508 ** pr. amp. [.M./LV. 1,5 ml 4400 mg 1193,—
13-103 ’ RHINOCORT AQUA Vitalpharma
0391-284 susp. ag. 200 dos. & 50 meg/dos. 606, 91— 151,~
0739-540 * pr. susp. ag, 200 dos. & 50 mceg/dos. 442,—
0739-540 *» pr. susp. ag. 200 dos. & 50 meg/dos. 363,—
B-20 RYDENE RETARD Sarva-Syntex
0315-937 80 caps. a 45 mg 1219~ 183~ 305,—
0738-551 * pr. caps. & 45 mg 16,38
0739-557 ** pr. caps. & 45 mg 1347
B-13 SERLAIN Roerig .
0371-663 30 caps. & 50 mg 1481,— 222,— 345,—
0739-532 * pr. caps. & 50 mg 4340
0739-532 ** pr. caps. & 50 mg 3587
AT TAMOPLEX Conforma
0383-257 28 compr. & 20 mg 1376~ - -
0383281 84 compr. 3 20 mg . a017,— - -
0383-299 28 compr. & 30 mg 1859,— - -
0383-315 84 compr. & 30 mg 4319, - -
0383-323 28 compr. 4 40 mg 2341,— - -
0383-331 84 compr. & 40 mg 562%,— - -
0739-5685 * pr, compr. & 20 mg 3444
0739-581 * pr. compr. & 30 mg 4994
. 0739-607 * pr. compr. & 40 mg 6545
0735-585 ** or, compr, 4 20 mg 31,02
0739-581 ** pr. compr. & 30 mg 46562
0739-807 *% px. compr, & 40 mg 62,04
B-165 ULTRACORTENOL Dispersa
0082-510 5 ml coll. & 5 mg/ml 197,— - 30, 49,
0092-528 5 g ungt. opht. & 5 mg/g 130,— 19,— 32,—
0'739-516 * pr. 5 mi coll. 3 5 mg/ml 144,— .
0739-612 * pr. 5 gungt. opht. a b mg/g 95, —
0739-516 ** pr, 5 m! coll. & 5 mg/ml 118,—
0739-672 = pr, 5 g ungt. opht. & 5 mg/g 78,—
B-97 XANTHIUM Galephar
0381-210 60 caps. a 300 mg 324,— 49,— 81,—
0739-573 * pr. caps. & 300 mg 3,93
0739-573 ** pr, caps. & 300 mg 3,23

b) sjouter une note en bas de page renvoyant & la spécialité
CIPROXINE 500 Bayer, libellée comme suit :

« Conformément aux dispositions de Iarticle 15 du présent arrété,
le montant di par ’assurance est caleulé par 5 compr. & 500 mg. »;

¢) supprimer les spécialités suivantes :

Dénomination et

b) een als volgt opgestelde en naar de specialiteit CIPROXINE

500 Bayer verwijzende voetnoot toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit, is het door

de vezekering verschuldigde bedrag berekend per

500 mg. 5
c)volgende specialiteiten schrappen :
conditionnemenis

Benaming en verpakkingen

AEROGASTOL Sopar

COSALDON RETARD Hoechst

ETAPHYLLINE Delalande

PIMAFUCIN Gist-Brocades
15 g ungt. derm. a2 %

* pr. g. ungt. derm. 22 %
** pr. g. ungt. derm. a2%

PIMAFUCORT Gist-Brocades

15 g créme derm.
15 g ungt. derm.

5 compr. &
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%0 au chapitre III; sous A-2), insérer les solutions a perfusion

%20 in hoofdstuk III, sub A-2), volgende perfusieoplossingen

suivantes : invoegen :
Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
i Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse~ rart. 25, § 2, loi Tart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 9.8.1963 9,8.1963
- Code - - - - . -
Critexium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen . tegemoel hebbende  beougd hebbende, andere dan
koming bij art, 25, § 2, wet deze  beoogd  bij
9,8.1963 art. 25, § 2, wet
- 9.8.1063
B-182 GLUCOSE 10 % Baxter .
0315-713 sac/zak 250 ml M 106,— 16,—~ 28,~
0739-599 * pr. sac/zak 250 m! 80,~—
0739-599 ** pr. sac/zak 250 ml 66,—
B-182 GLUCOSE 15 % Clintec
0315-139 sac/zak 250 ml M 101,— 15,— 25,
0315-747 sac/zak 500 ml M ‘ 131,— 20,— 38,—
0739-615 * pr. sac/zak 250 mi T4,
0739-6823 * pr. sac/zak 500 ml ~ 96,—
0739-615 ** pr. sac/zak 250 ml 81,—
0739-623 #* pr. sac/zak 500 ml 79,—
B-184 TRAVASOL 5,5 % (sans électroly-
tes/zonder electrolyten) Clintec
0315-788 sac/zak 1 000 mi M 1133,— 170,~ 283,—~
0739-631 * pr. sac/zak 1000 mil 879,—
0739-631 - ** pr. sac/zak 1000 ml 722,
B-184 TRAVASOL 8,6 % (sans électroly-
tes/zonder electrolyten) Clintec
0315-820 sac/zak 1 000 ml M 1185,~ 178,— 296,—
0739-649 * pr. sac/zak 1000 ml 942,
0739-649 ** pr. sac/zak 1000 ml 774,—
B-184 TRAVASOL 10 % (sans électroly-
) tes/zonder electrolyten) Clintec
0315-846 sac/zak 1 000 ml M 1322,— 198,— 330,—
" 0739-656 * pr. sac/zak 1000 ml 1109,—
0739-656 ** pr. sac/zak 1000 mi 911, N
B-183 RINGER LACTAAT Maco-Pharma
LACTATE-RINGER
0323-998 sac/zak 500 ml M 143,— 21,—~ 36,—
0324-004 sac/zak 1 000 m! M 166,— 25,— 41—
0739-664 * pr. sac/zak 500 m} 108,—
0739-524 *® pr. sac/zak 1000 ml 125,
0739-664 .** pr. sac/zak 500 ml 89,—
0739-524 103,~—

** pr. sac/zak 1000 ml
: 7

30 au chapitre IV, sous B :
a)au§12-b):
-~ au 2¢ alinéa, supprimer les mots « par PARLODEL »;

— insérer la spécialité suivante ;

3¢ in hoofdstuk IV, sub B :

ajin§12 -b):

— in 2@ lid, de woorden « een PARLODEI-behandeling »
vervangen door « de behandeling »;

— volgende specialiteit invoegen :

Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
. . L . ) Obser- rembourse- Part. 25, § 2, loi fart, 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Vations ment 9.8.1963 9.8.1963
- Code — — - —_ —
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 25, § 2, wet deze  beoogd  bij
9.8,1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1963
B-78 PERMAX Lilly
0315-663 30 compr. 4 0,05 nig 408,— 61, 102,~
0315-671 100 compr. a 0,25 mg 2128,— 230,— 345,—
0315-689 100 compr. a 1 mg 6252,— 230,— 345,—
0739-708 * pr. compr. 4 0,05 mg 9,93
0739-680 * pr. compr. 40,256 mg 20,04
0739-698 * pr.compr. a1 mg 61,28
0739-706 ** pr. compr. 40,05 mig 817
0739-680 ** pr. compr. & 0,25 mg 11,17
0739-898 ** pr. compr. &1 mg 68,41
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b) aw-§ 34, insérer la spécialité snivante :

{ b)in § 34, volgende specialiteit invoegen :

Intervention du
- Intervention du hénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visépar | ~que celui visé par
Obser- rembourse- Fart. 25, § 2, loi | DYari 25 § 2 loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 9.8.1963 8.8.1963
- Code — - -_ - -_
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
. kingen tegerncet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
. . koming bij art. 25, § 2, wet deze . beoogd  bij
9.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1983
B45 . . | ZANTAC 300 SOLUBLE Glaxo
0387-621 28 compr. & 300 mg 2 146,~ 230,— 345,—
0739-383 * pr, compr. & 300 mg 72,21
0739-383 ** pr, compr. 4 300 mg 61,96

) du § 44, a), insérer les spéeialités suivantes :

| ¢)in§44, a) volgende specialiteitent invoegen :

Intervention du
Intervention -~ du bénéficiaire,  autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse- Part. 25, § 2, loi Part. 25, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 9.8.1963 9.8.1963
- Cade —_ - —- - —
iteri B i pakki Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht~
Criterium enaming en ver neen kﬁzen tegemzet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art, 25, § 2, wet | deze becogd  bij
: 9.8.1963 art, 25, § 2, wet
9.8.1963 .
A-16 AZACTAM Squibb .
0305-482 3 fl. LM./LV, 4500 mg 1216,— — —_—
0739-458 * pr. fl. IM./LV. & 500 mg 326,87 .
A-18 NETROMYCINE Schering-Plough .
-0315-895 1 amp. LM/LV. 15 mla 300 mg 1297,— — -_
0315911 1 arnp. IMJ/LV. 15 ml & 400 mg 1 604,— -— —r
0739-490 * pr. amp. LM./IV. 1,5 ml & 300 mg 1078,—
0738-508 * pr. amp. IM./IV. 1,5 ml &4 400 mg 1452,

d)au §44,- b), insérer les spécialités suivantes :

| d)in§d4- b), volgende specialiteiten invoegen : ’

Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse- Yart. 25, § 2, loi Yart. 25 § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 9,8.1963 9.8.1963
- Code - — —_ ' —_ —
Criteritm| Benaming en verpaklingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
: kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 25, § 2, wet deze  becogd  hij
9.8.1963 art. 25, § 2, wet
) 9.8.1963
B-115 AZACTAM Squibb :
0305-482 3 fl. IM./LV. & 500 mg 1216,— 182,— 304,—
(739-458 * pr. fl. IM/LV. & 500 mg - 326,67 . .
B-118 NETROMYCINE Schering-Plough
0315-895 1 amp. IM/ILV. 15 ml & 300 mg 1207,— 195,— 324,—
0315911 1amp, IM/IV. 15 ml & 400 mg 1604,— 230,— 345,—
0739-490 * pr. amp. IM./LV. 15 ml & 300 mg 1078,—
0739-508 ‘% pr.amp. IM./LV. 15 ml 4400 mg 1452,—
B-112 ROCEPHINE Roche .
0073-924 1 amp. 2. g pr. perf. 1690,— 230,— 345,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit Yexpiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge, a exception des disposi-
tions de larticle ler, 3o - b) qui produisent leurs effets au
ier féyrier 1993,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die
ingaat de dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, met
uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 30 - b) die uitwerking
hebben met ingang op 1 februari 1993.
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Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexécu-
tion du présent arrété. :

Donné a Bruxelles, le 19 février 1993.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph, MOUREAUX

Art. 3. Onze Minister van Scciale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dif besluit. :

Gegeven te Brussel, 19 februari 1993
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
Dé Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

———N R —————

F. 93 — 623

28 FEVRIER 1993. — Arrété royal relatif au paiement par virement
de certains avantages liquidés par [’Office national des
pensions : : :

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu I'arrété royal ne 50 du 24 octobre 1967 relatif & la pension de
retraite et de survie des travaiileurs salariés, et notamment les arti-
cles 31, 20, modifié par la loi du 27 juillet 1971 et Tarrété royal du
19 mars 1990, et 53; )

Vu Yarrété royal ne 72 du 10 novembre 1967 relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, et notamment
Particle 34, modifié par la loi du 6 février 1976 et I'arrété royal du
29 février 1988; , :

Vu la loi du 28 mai 1971 réalisant Yunification et Fharmonisation
des régimes de capitalisation institués dans le cadre des lois rela-
tives a Passurance en vue de la vieillesse et du déces prématuré, et
notamment l'article 9;

Vu la proposition du Comité de gestion de I'Office national des
pensions; C,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Y'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; )

Vu Purgence motivée par le fait que des mesures destinées a
limiter les frais administratifs des paiements des prestations a
Yétranger dans le cadre de loptimalisation des moyens mis a la
disposition de I'Office national des pensions, doivent &tre prises
sans délai afin d’en maximaliser le rendement;

Surla proposiéion de Notre Ministre des Pensions, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. § ler. Les ressortissants d'un Etat membre des
Communautés européennes, les apatrides, les réfugiés reconnus et
les étrangers privilégiés. a qui I'Office national des pensions liquide
une ou plusieurs prestations payables intégralement et partout dans
‘le monde, peuvent & leur, demande obtenir le paiement de ces pres-
tations sur un compte personnel, ouvert auprés d'un organisme
financier, établi sur le territoire dun Etat membre des Commu-
nautés européennes, autre que le Royaume de Belgique, pour autant
que cet organisme : . ’

1. soit affili¢ & un systéme de compensation nationale 'ou un
systeme équivalent;

2. permetie le paiement des prestations visées ci-dessus par

_Tintermédiaire d’un organisme financier établi en Belgique qui a
conclu une convention avec I'Office national des pensions.
§ 2. La demande visée au § ler doit étre adressée a POffice
national des pensions au moyen du formulaire arrété par le
Ministre qui a les pensions dans ses attributions.

Liorganisme' financier peut adapter ce formulaire a ses pfopres
besoins, pour autant qu'il en respecte en tout point le contenu.

§ 3. Le bénéficiaire peut, & tout moment, par lettre recommandée
adressée a 'Office national des pensions, renoncer au paiement de
sa prestation par virement.

§ 4. Le bénéficiaire qui souhaite le paiement de sa prestation sur
un autre compte bancaire, doit adresser un nouveau formulaire a
I'Office national des pensions.

4

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du meis
qui suit celui au cours duquel il est publié au Moniteur belge.

2

N. 93 — 623

28 FEBRUARI 1993. — Koninklijk besluit betrefiende de betaling
per overschrijving van sommige uitkeringen betaald door de
. Rijksdienst voor pensioenen

"BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betref-
fende het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonder-
heid op de artikelen 31, 20, gewijzigd bij de wet van 27 juli 1971 en
het koninklijk besluit van 18 maart 1890 en 53;

" Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van 10 november 1967 betref-
fende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, inzonder-
heid op artikel 34, gewijzigd bij de wet van § februari 1976 en het

] koninklijk besluit van 29 februari 1988;

Gelet op de wet van 28 mei 1971 tot verwezenlijking van de
eenmaking en de harmonisering van de kapitalisatiestelsels inge-
richt in het raam van de wetten betreffende de verzekering tegen de
geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood, inzonder-

. heid op artikel 9; .

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voOr pensioenemn; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 enx 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de maatregel tot beperking van de administratieve kosten van
de betalingen van de uitkeringen in het buitenland in het raam van
de optimale aanwending van de aan de Rijksdienst voor pensioenen
ter beschikking gestelde middelen, onverwijild moet worden uitge-
voerd ten einde de effecten ervan te maximaliseren;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,
Hebben Wij hesloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De onderdanen van een lid-Staat van de Europese
Gemeenschappen, de staatlozen, de erkende vluchielingen of de
bevoorrechte vreemdelingen aan wie de Rijksdienst voor
pensioenen één of meer voordelen betaglt die volledig en overal ter
wereld betaalbaar zijn, kunnen op hun aanvraag de betaling van die
uitkeringen bekomen op een persoonlijke rekening geopend bij een
financiéle instelling die gevestigd is op het grondgebied van een lid-
Staat van de Europese Gemeenschappen, andere dan het Konink-
rijl Belgi8, voor zover deze instelling: :

1. aangesloten is bij een nationaal compensaliesysteem of een
gelijkwaardig systeem; i
2. de betaling van de hierboven bedoelde voordelen laat
geschieden via een in Belgié gevestigde financi&le instelling die met
de Rijksdienst voor pensioenen een overeenkomst heeft gesloten.

§ 2. Dein § 1 beoogde aanvraag moet worden gericht aan de Rijks-
dienst voor pensioenen door middel van een formulier dat door de
llillmics‘ter gdié de pensioenen onder zijn bevoegdheid heeft, is goedge-

eurd.

De financiéle instelling mag dit formulier aan haar eigen nood-
wendigheden aanpassen, voor zover zij er nauwgezet de inhoud van
eerbiedigt.

§ 3. De gerechtigde kan op ieder ogenblik door middel van een
aangetekend schrijven gericht aan de Rijksdienst voor pensioenen
van de betaling van zijn uitkering per overschrijving afzien.

§ 4. De gerechiigde die de betaling van zijn uitkering op cen
andere bankrekening wenst, moet een nieuw aanvraagformulier
aan de Rijksdienst voor pensioenen richten.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaait. :



